Hebreeén 11

Heb €cTIN A€  TMICTIC EAMIZOMENWN YITOCTACIC TIPATMATON EAErXOC oy
11.1 estin de pistis elpizomenon hupostasis pragmaton elegchos ou
is echter geloof van-gehoopt-wordende aanname van-zaken tegenbewijs  niet
BAETTOMENMN
blepomendn
bekeken-wordende
Heb eN TAYTH rap EMAPTYPHOHCAN ol MPECBYTEPOI
110 en tauté gar emarturéthésan hoi presbuteroi
in dit want werden-getuigenis-gegeven de oudsten
Heb TmICTEI NOOYMEN KATHPTICOAI TOYC AIWNAC PHMATI ©6€E0Y €IC TO MH
11:3 pistei nooumen katertisthai tous  aidnas rémati theou eis to me
in-geloof 'wij-verstaan toebereid-te-zijn de aeonen in-uitspraak  van-God tot-in het  toch-niet
€K bAINOMENON TO  BAETMOMENON FEMONENAI
ek phainomendn to blepomenon gegonenai
van-uit 'verschijnende het bekeken-wordende geworden-te-zijn
Heb micTel maeiona OYCIAN ABEA TIAPA KAIN TTPOCHNEIKEN TW 6€EW Al
11:4 pistei pleiona thusian abel para kain prosénegken to thed di
in-geloof meer offer Abel naast Kain aanbiedt aan-de God door
HC EMAPT YPHOH €EINAI  AIKAIOC MAPTYPOYNTOC €M1 TOIC AWPOIC
hés emarturéthé einai dikaios marturountos epi tois  dorois
welke hij-werd-getuigenis-gegeven te-zijn rechtvaardig 'van-getuigenis-gevende op de naderingsgeschenken
AYTOY TOY ©€EOY KAl Al AYTHC ATTOOANON €T AAAEI
autou tou  theou kai di autés apothanon eti lalei
van-hem de God en door haar stervende  nog 'hij-spreekt
Heb micTel eNbX MeTETESGH TOY MH IAEIN OANATON KAl OYX HYPICKETO
11:5 pistei hendch metetethé tou meé idein thanaton kai ouch  héurisketo
in-geloof Henoch werd-overgebracht van-het toch-niet 'waar-te-nemen dood en niet hij-werd-gevonden
AIOTI METEOBHKEN AYTON o ©€EOC TIPO AP THC
dioti metethéken auton ho theos pro gar tés
omdat-namelijk brengt-over hem de God voor want de
MeTABECEWDC AYTOY MEMAPTYPHTAI E€EYHPECTHKENAI TW® eoe
metatheseds autou memarturétai euérestekenai to thed
verplaatsing van-hem hij-is-getuigenis-gegeven welgevallig-geweest-te-zijn aan-de God

Heb XwPIC A€  TICTEDMC AAYNATON EYAPECTHCAI TTICTEYCAI AP A€l TON
11:6 Choris  de pisteds adunaton euvarestésai pisteusai gar dei ton

los-van echter geloof onmogelijk welgevallig-te-zijn geloven want moet de
TTPOCEPXOMENON TW eew OTI ECTIN KAl TOIC EKZHTOYCIN AYTON MICOATTOAOTHC
proserchomenon 1o thed  hoti estin kai tois ekzétousin auton misthapodotés
komende-tot de God dat hij-is en voor-de op-zoek-zijnde hem beloner
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FEINETAI
geinetai
hij-wordt

Hebreeén 11

Heb micTel xPHMATICOEIC NWDE TIEPI TN MHAETTW BAETTOMENN EYAMBHOEIC
.5 pistei chrématistheis noe  peri ton médepo blepomenon eulabétheis

11:7 F ; X ! IS
in-geloof 'in-kennis-gesteld-wordende Noach aangaande de nog-niet bekeken-wordende 'toegewijd-zijnde

KATECKEYACEN KIBIDTON €IC CWOMTHPIAN TOY OIKOY AYTOY Al HC

kateskeuasen kiboton eis  soOtérian tou oikou  autou di hés

construeert ark tot-in redding van-het huis van-hem door welke

KATEKP INEN TON KOCMON KAl THC KATA TTICTIN AIKAIOCYNHC EFENETO KAHPONOMOC

katekrinen ton kosmon kai tés kata pistin dikaiosunés egeneto  kléronomos

hij-veroordeelt de wereld en van-de overeenkomstig geloof  rechtvaardigheid hij-werd  lot-bezitter

Heb micTel kaAnovMeNoC ABPAMM YTTHKOYCEN €EZEANOEIN €EIC TON TOTION ON

11:8 Ppistei kaloumenos abraam hupékousen  exelthein eis ton  topon hon
in-geloof 'geroepen-wordende Abraham gehoorzaamt 'uit-te-komen tot-in de plaats  welke

HMEAAEN AAMBANE IN €IC  KAHPONOMIAN KAl €ZHAGEN MH E€MMICTAMENOC

émellen lambanein eis  kléronomian kai exélthen mé epistamenos

hij-stond-op-het-punt 'in-ontvangst-te-nemen tot-in lot-bezit en hij-kwam-uit toch-niet 'op-de-hoogte-zijnde

oy EPXETAI

pou erchetai

waar ? hij-komt

Heb TTICTE! MMAPWKHCEN €IC THN  THC EMAITEAIAC C AAAOTPIAN EN CKHNAIC KATOIKHCAC

11:9 pistei parokésen eis gén  tés epaggelias hos allotrian en skenais  katoikésas
in-geloof hij-is-bijwoner tot-in land  van-de belofte als andermans in  tenten wonende

META ICAAK KAl IAKMB TN CYNKAHPONOMMON THC EMAINTEAIAC THC AYTHC

meta isaak kai iakob  ton sunkléronomon tés epaggelias tés  autés

met  Isadk en Jakob de mede-lot-bezitters  van-de belofte de zelfde

Heb ezeaexeTo rap THN TOYC OEMEAIOYC EXOYCAN TIOAIN HC TEXNITHC KAl

11:10 €exedecheto gar tén  tous themelious  echousan polin  hés technités  kai
hij-wachtte-op want de de fundamenten 'hebbende stad van-welke vakman en

AHMIOYProc o e€eoc

démiourgos  ho theos

architect de God

Heb micTel KAl AYTH CAPPA AYNAMIN €IC  KATABOAHN CTIEPMATOC EAMBEN KAl

11:11 Pistei kai aute sarra  dunamin eis  katabolén spermatos elaben kai
in-geloof ook zij Sara macht tot-in neer-werping van-zaad nam-in-ontvangst en

TIAPA KAIPON HAIKIAC E€TEKEN €MNEl TTICTON HFHCATO TON

para kairon helikias eteken epei piston hégésato ton

naast periode van-statuur zij-bracht-voort omdat trouw zij-acht de
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ETTAITEIAAMENON

epaggeilamenon

belovende

Heb Al0 KAl Ad  ENOC ErENNHOHCAN KAl TAYTA NENEKPWMENOY KABWC A

11:1o dio kai aph  henos egennéthésan kai tauta nenekromenou kathos ta
daarom ook van-af één werden-verwekt ook deze van- verstorven-zijnde zo-als de

ACTPA TOY OYPANOY T TIAHOEI KAl C H AMMOC H TIAPA TO  XEIAOC THC

astra tou ouranou to pléthei kai hos hé ammos hé para to cheilos  tés

sterrenbeelden van-de hemel in-de menigte en als het  zand het bij de oever van-de

OAAACCHC H

ANAPIOMHTOC

thalassés  hé anarithmétos
zee het  ontelbare
Heb kaTa TTICTIN ATTEOANON OYTOIl TIANTEC MH KOMICAMENOI TAC ETIAITEAIAC  AAAA
11:13 kata pistin apethanon houtoi pantes mé komisamenoi  tas epaggelias alla
overeenkomstig geloof  stierven deze allen toch-niet ophalende de beloften maar
TTOPPWWOEN AYTAC IAONTEC KA1 ACTTACAMENOI KAl OMOAOIHCANTEC oTI
porrothen  autas idontes kai aspasamenoi kai homologésantes hoti
van-verre ze waarnemende en groetende en belijdende dat
ZENOI KAl TIAPETTIAHMOI EICIN €Tl THC TrHC
Xenoi kai parepidémoi eisin epi tés  gés
vreemdelingen en in-het-buitenland-wonenden 'zij-zijn op de aarde
Heb o1 AP TOIAYTA AEFONTEC EMDANIZOYCIN OTI TTIATPIAA ETTIZHTOYCIN
11:14 hoi gar toiauta legontes emphanizousin hoti patrida epizétousin
de want zulke zeggende maken-kenbaar dat vaderland zij-zoeken-naar
Heb ka1 el MEN EKEINHC EMNHMONEYON ad  HC E€ZHAOON E€1XON AN
11:15 kai ei men ekeinés  emnémoneuon aph  hés exélthon eichon an
en indien inderdaad van-dat zij-zich-herinnerden van-af welke zij-kwamen-uit zij-hadden ooit
KAIPON ANAKAMYAI
kairon anakampsai
gelegenheid  terug-te-gaan
Heb NYN A€ KPEITTONOC OPEIrONTAIlI TOYT €ECTIN ETTOYPANIOY AlO OYK ETTAICXYNETAI
11:16 hun  de kreittonos oregontai tout estin epouraniou dio ouk epaischunetai
nu echter van-betere zij-hunkeren dit is van-op-hemelse daarom niet schaamt-zich-voor
AYTOYC o OEOC OEOC ETTIKAAEICOAI AYTDN HTOIMACEN AP
autous ho theos theos epikaleisthai auton hétoimasen gar
hen de God God aangeroepen-te-worden van-hen hij-maakt-gereed want
AYTOIC TTOAIN
autois polin
voor-hen stad
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Heb TmICTEI MPOCENHNOXEN

ABPAAM TON ICAAK TTEIPAZOMENOC

Hebreeén 11

KAl TON MONOrenNH

. pistei prosenénochen abraam ton isaak  peirazomenos kai ton monogené
1117 ¢t - X
in-geloof heeft-aangeboden Abraham de Isadk beproefd-wordende en de enig-verwekte
TTPOCEDEPEN o TAC ETIAITEAIAC ANAAEZAMENOC
prosepheren ho tas epaggelias anadexamenos
aanbood de de beloften onthalende
Heb mwPoc oON EAAAH6H oTI EN ICAMK KAHOHCETAI col CTTEPMA
11:18 Pros hon elaléthé hoti en isaak kléthésetai soi sperma
naar-toe wie het-werd-gesproken dat in Isadk 'zal-geroepen-worden voor-jou zaad
Heb AaoricaMeNoc oTI KAl €K NEKPN ErEIPEIN AYNATOC o 6€0C
11:19 logisamenos hoti kai ek nekron  egeirein dunatos ho theos
rekenende dat ook van-uit doden -wekken machtig de God
OB6EN AYTON KAl EN TIAPABOAH EKOMICATO
hothen auton kai en parabolé ekomisato
waarvandaan hem ook in parabel hij-haalt-op
Heb micTel ka1 merl MEAAONT (DN EYAOIrHCEN ICAAK TON IAKWB KAl TON HCAY
11:00 Pistei kai peri mellonton eulogésen isaak  ton iakob  kai ton  ésau
in-geloof ook aangaande 'op-het-punt-staande zegent Isadk de Jakob en de Esau
Heb TICTEl IAKWB AMMOONHCKMN EKACTON TN YIWN IMCHD EYAOrHCEN KAl TTIPOCEKYNHCEN ETTI TO
11:01 Pistei iakob  apothnéskon  hekaston ton huion  i6séph  eulogésen kai prosekunésen epi to
in-geloof Jakob stervende ieder van-de zonen Jozef zegent en aanbidt op het
AKPON THC PABAOY AYTOY
akron tés rabdou autou
uiteinde van-de staf van-hem
Heb micTEl 1IAOCHP TEAEYTWN TEPI THC €20AO0Y TN YIMON ICPAHA EMNHMONEYCEN KAl
11:0o Pistei ioséph  teleuton peri tés  exodou ton huion  israél emnémoneusen  kai
in-geloof Jozef overlijdende aangaande de uittocht van-de zonen Israél herinnert-zich en
TTEPI TWN OCTEWN AYTOY ENETEIANATO
peri ton ostedn autou eneteilato
aangaande de botten van-hem geeft-instructie
Heb m™ICTEl MWYCHC rENNHOEIC EKPYBH TP IMHNON YO TN TIATEPWON AYTOY
11:23 pistei mousés  gennétheis ekrubé triménon hupo ton pateron autou
in-geloof Mozes geboren-wordende werd-verborgen drie-maanden onder de vaders van-hem
AIOTI EIAON ACTEION TO TIAIAION KAl OYK  €DOBHOHCAN TO
dioti eidon asteion to paidion kai ouk ephobéthésan to
omdat-namelijk zij-namen-waar knap de kleine-jongen en niet zij-waren-bevreesd het

AIANTAIMA TOY BACIAEWC
diatagma tou basileds
edict van-de koning
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Heb mICTEI MIODYCHC MEMAC MENOMENOC HPNHCATO AErECOAI YIOC OYIMATPOC GAPAMD

11:24 pistei mOusés megas genomenos é&rnésato legesthai huios  thugatros  pharad
in-geloof Mozes groot 'wordende  ontkent gezegd-te-worden zoon  van-dochter Farao

Heb MAAAON €AoMeNOC CYNKAKOYXEICOAI TW AAD TOY ©6€E0Y H TIPOCKAIPON

11:25 mallon helomenos sunkakoucheisthai to lad tou theou &  proskairon
veeleer voorkeur-gevende 'samen-slecht-behandeld-te-worden met-het volk van-de God dan tijdelijk

EXEIN AMAPT IAC ATTOAAYCIN

echein hamartias apolausin

hebben van-zonde genieten

Heb MEIZONA MMAOYTON HFHCAMENOC TN AIFYITTOY OHCAYPWN TON ONEIAICMON TOY XPICTOY

11:26 Meizona plouton hégésamenos  ton aiguptou thésauron ton  oneidismon  tou christou
grotere rijkdom achtende van-de van-Egypte schatten de smaad van-de Christus

ATTEBAETTEN rap €IC THN MICOATTOAOCIAN

apeblepen gar eis tén  misthapodosian

hij-keek-weg want tot-in de beloning

Heb micTeEl KATEAITIEN AICYTTTON MH dOBHEEIC TON OYMON TOY BACIAEWC TON

11:27 pistei katelipen aigupton meé phobétheis ton  thumon tou basileds ton
in-geloof hij-verliet Egypte toch-niet 'bevreesd-wordende de woede van-de koning de

AP AOPATON @C OPN EKAPTEPHCEN

gar aoraton hos horon ekarterésen

want Onzichtbare als ziende hij-houdt-stand

Heb TmicTeEl MemoIHKeN TO TIACXA KAl THN TIPOCXYCIN TOY  AIMATOC INA MH o

11:28 Pistei pepoiéken to pascha kai tén  proschusin tou haimatos hina me ho
in-geloof hij-heeft-gedaan het Pascha en het tegen-aan-gieten  van-het bloed opdat  toch-niet de

OAOBPEYWN TA TIPAOTOTOKA OIrd AYTDN

olothreudn ta prototoka thigé auton

uitroeiende  de eerstgeborenen dat-hij-in-contact-zal-komen van-hen

Heb micTel AleBHCAN THN EPYOPAN OAAACCAN (DC AlX ZHPAC rHC Hc

11:29 pistei diebésan tén  eruthran thalassan  hos dia xéras gés hes
in-geloof zij-staken-over de Rode Zee als door droog land  van-welke

TTEIPAN AMBONTEC ol AICYTITIOI KATEITOOHCAN

peiran labontes hoi aiguptioi katepothésan

proef nemende de Egyptenaren werden-opgeslokt

Heb micTerl Ta TEIXH IEPIXD  EMECAN KYKAWOENTA ETTI EMTA HMEPAC

11:30 pistei ta teiché iericho epesan  kuklothenta epi hepta hémeras
in-geloof de muren Jericho vallen omringd-wordende op zeven dagen

Heb micTel pPANB H TTOPNH oY CYNATIIDAETO TolC ATTEIOHCACIN AEZAMENH

11:31 pistei raab  hé porné ou sunapodleto tois apeithésasin dexamené
in-geloof Rachab de ontuchtige-vrouw niet kwam-samen-om met-de ongezeglijk-zijnde  ontvangende
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TOYC KATACKOIMOYC MET  E€IPHNHC

tous  kataskopous met  eirénés
de spionnen met  vrede
Heb ka1 T1 ETI AErwW EMIAEIYEI M€ AP AIHFOYMENON O
11:32 kai ti eti lego epileipsei me gar diégoumenon  ho
en wat? nog 'dat-ik-zal-zeggen 'zal-tekort-komen mij want vertellende de
XPONOC TIEPI FEAEMN BAPAK CAMYWN IEDONE AAYEIA TE KAl CAMOYHA KAl TN TTPOPHTDN
chronos peri gededon barak sampson iephthae dauveid te kai samouél kai ton prophé&ton
tijd aangaande Gideon  Barak Simson Jefta David bovendien ook Samuél en de profeten
Heb o1 AlA TTICTEWC KATHIWNICANTO BACIAEIAC EIPFACANTO AIKAIOCYNHN EMETYXON
11:33 hoi dia pisteds katégonisanto basileias eirgasanto dikaiosunén epetuchon
die door geloof bedwingen koninkrijken werken rechtvaardigheid verkregen

ETIATTEAIION  E€DPPAZAN CTOMATA AEONTWN

epaggelion ephraxan stomata leonton

beloften versperren monden van-leeuwen

Heb €CBECAN AYNAMIN MTYPOC €dYIrON CTOMATA MAXAIPHC ENEAYNAMMOHCAN ATTO ACOENEIAC

11:34 esbesan dunamin puros  ephugon stomata  machairés enedunamothésan apo  astheneias
doven-uit macht van-vuur vluchtten monden van-zwaard werden-bij-machte-gemaakt van-af zwakheid

EFENHOHCAN  ICXYPOI EN TTOAEMM  TIAPEMBOAAC EKAINAN AAAOTPICON

egenéthésan ischuroi en polemd parembolas eklinan allotrion

waren-geworden sterk in  oorlog legerplaatsen  zij-doen-wijken van-uitheemsen

Heb eAaBON F'YNAIKEC €2 ANACTACEIDC TOYC NEKPOYC AYTDN AANOI A€

11:35 elabon gunaikes  ex anastaseos tous  nekrous  auton alloi de
namen-in-ontvangst vrouwen  van-uit opstanding de doden van-hen anderen echter

ETYMIMANICOHCAN OY TTPOCAEZAMENOI THN ATTOAYTPWMCIN INA  KPEITTONOC ANACTACEWC

etumpanisthésan ou prosdexamenoi tén  apolutrésin hina  kreittonos anastaseds
worden-gefolterd niet uitziende-naar de verlossing opdat van-betere opstanding
TYXWCIN

tuchosin

dat-zij-ten-deel-zullen-vallen

Heb eTepPoOl A€ EMTTA IFMON KAl MACT IFTWON TTEIPAN EAABON ETI A€
11:36 heteroi de empaigmon kai mastigon peiran elabon eti de
anderen® echter van-bespottingen en van-geselingen proefondervindelijke-ervaring namen-in-ontvangst nog echter

AECMWON KAl dYAAKHC
desmon kai phulakées
van-boeien en van-cel

Heb eAleAcCeHCAN ETIP ICOHCAN ETIEIPACOHCAN  EN GONM MAXAIPHC ATTEOANON
11:37 elithasthésan epristhésan epeirasthésan en phond machairés apethanon
zij-worden-gestenigd zij-worden-in-stukken-gezaagd zij-worden-beproefd in moord van-zwaard zij-stierven
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TTEP IHAGON EN MHAMTAIC €N AIrFEIOIC AEPMACIN YCTEPOYMENOI OAIBOMENOI
periélthon en mélotais en aigeiois dermasin  husteroumenoi thlibomenoi
zij-zwierven-rond in  schapevachten in  van-geiten-afkomstige huiden tekort-hebbende  'verdrukt-wordende
KAKOYXOYMENO |

kakouchoumenoi

mishandeld-wordende

Heb N OYK HN AZIOC O KOCMOC  €TTI EPHMIAIC TIAANCDMENO| KAl OPECIN KAl
11:38 hon ouk én axios  ho kosmos epi erémiais plandomenoi kai oresin kai
van-wie niet was waardig de wereld op eenzame-streken 'dwalende en op-bergen en

CTTHAAIOIC KAl TAIC OTAIC THC THC
spélaiois kai tais opais tés gés
in-grotten en in-de gaten van-de aarde

Heb KAl OYTOI TIANTEC MAPTYPHOENTEC AN THC TIICTEWC OYK EKOMICANTO THN
11:39 kai houtoi pantes  marturéthentes dia tés  pisteods ouk ekomisanto  tén
en deze allen getuigenis-gegeven-wordende door het  geloof niet zij-halen-op de

ETTAITEAIAN

epaggelian

belofte

Heb Tovy eeovy TtePI HMWON KPEITTON TI TIPOBAEYAMENOY INA MH

11:40 tou theou peri hémon kreitton ti problepsamenou hina meé
van-de God aangaande ons beter iets van-vooruitkijkende opdat toch-niet

XWPIC HMION TEAEIWOWCIN
choris  hémon teleiothosin
los-van ons dat-zij-tot-volmaaktheid-gebracht-zullen-worden
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